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a partir dos conceitos-chave nos estudos pds-coloniais, salientando as premissas, os métodos
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Estudos Feministas.

“NGo hé mulheres no terceiro mundo.”
Sara SURELI, 1989, p. 20.

Em seu influente e controverso ensaio “Can the Subal-
tern Speak?” (“Pode o subalterno falar?”), Gayatri Chakravorty
Spivak reconta a histéria de um misterioso suicidio:

Uma jovem de dezesseis ou dezessete anos,
Bhubaneswari Bhaduri, enforcou-se no modesto

! Deepika BAHRI, 2004. Tradugdo apartamento de seu pai em Calcutd do Norte em 1926."
de Andréia Guerini e Juliana Steil; O suicidio se tornou um enigma; como Bhubaneswari
e revisgo de Claudia de Lima estava menstruada na ocasido, claramente néo se
Costa. tratava de um caso de gravidez ilicita.?

Gayatri Chakravorty SPIVAK,
1988a, p. 307. Porque Bhubaneswari “sabia que sua morte seria iden-

fificada como a conseqiiéncia de um romance ilegitimo”,
informa Spivak, “ela|...] esperou a chegada da menstruacdo”.
Alguns anos depois, quando as sobrinhas de Bhubaneswari
sdo questionadas sobre o suicidio, dizem que “foi um caso
3 SPIVAK, 1988a, p. 307. de amor ilicito”.?

Spivak confessa em A Critique of Postcolonial Reason
(Uma critica da razéo pds-colonial) que a contemplagcdo
dessa “falha de comunicacdo” a “irritou tanto” que, em suas
discussoes iniciais sobre o suicidio de Bhaduri, foi levada a
escrever “em tom de queixa exaltada: os subalternos ndo
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podem falar!”.# A queixa surgiu de sua constatagdo de que
0s subalternos em geral, e o “sujeito historicamente emudecido
da mulher subalterna” em particular, estavam inevitavelmente
fadados a serem ou mal compreendidos ou mal represen-
tados por interesse pessoal dos que tém poder para represen-
tar® As vdrias consideragdes de Spivak sobre as mulheres
subalternas geraram uma série de criticas e reagdes que
levantam alguns questionamentos fundamentais para qual-
quer discussdo sobre feminismo e/no pds-colonialismo: “Quem
pode falar e por quem?” “Quem ouve?” “Como se representa
a si e os outros?”. Tais questionamentos aludem a debates
acalorados no que se refere d representacdo e Ao essencia-
lismo; ao relacionamento entre o intelectual do Primeiro Mundo
e o objeto de investigagdo do Terceiro Mundo; a posicdo
defensiva e conflitante do intelectual do Terceiro Mundo no
Ocidente (“problemas de posicionamento e de localizagdo”,
nas palavras de Lata Mani);® e a possibilidade de um
movimento feminista coerente e coeso.

O tema do feminismo e/no pds-colonialismo estd
totalmente ligado ao projeto de pés-colonialidade literdria e
suas relagdes com a leitura critica e a interpretacdo de textos
coloniais e pds-coloniais. Uma perspectiva feminista pds-
colonial exige que se aprenda a ler representacgoes literdrias
de mulheres levando em conta tanto o sujeito quanto o meio
de representacdo. Exige também um letramento critico geral,
isto €, a capacidade de ler o mundo (especificamente, nesse
contexto, as relacdes de género) com um olhar critico. Assim,
o suicidio de Bhaduri, descrito por Spivak pelo tropo da “fala”,
funciona como uma carta do passado que pode ser lida e
interpretada diversamente por diferentes “leitores” com vdrias
motivacdes em diferentes lugares e em diversas épocas. As
ligagoes etimoldgicas entre “literdrio” e “letramento”, que vém
do latim littera, “letra”, reforcam a ideia de que a comuni-
cacgdo abrange ndo apenas o ato da “fala”, como também
o darecepcdo, da audicdo e dainterpretacdo. Pode-se dizer,
com efeito, que quase todos os debates centrais ao feminismo
pds-colonial estdo preocupados com os diferentes modos de
ler o género: no mundo, na palavra e no texto.

Como esperado, a critica feminista enfatiza a impor-
tancia das questoes de género na histéria, na politica e na
cultura. Inerentemente interdisciplinar, o feminismo examina
os relacionamentos entre homens e mulheres e as conse-
quéncias dos diferenciais de poder para a situagdo econd-
mica, social e cultural das mulheres (e dos homens) em dife-
rentes lugares e periodos da histéria. Perspectivas feministas
tém sido centrais para os estudos pds-coloniais desde seu
momento inicial, compartihando muitas das preocupagdes
gerais do poés-colonialismo, mas também revisando, questio-
nando e complementando-as. Conforme detalha o magistral
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estudo Orientalism (Orientalismo) de Edward W. Said, a carac-
terizagdo do oriental em termos feminizados — e por extenséo
a caracterizagdo de todos os povos nativos e colonizados
nos discursos coloniais predominantes — marca a proemi-
néncia e a caracteristica constitutiva do género no projeto
colonial. Assim, os femores coloniais em relagdo a revolta
nativa, como argumenta Jenny Sharpe em Allegories of Empire
(Alegorias do Império), traduzem-se na figura da mulher euro-
peia violentada. O estupro inter-racial, afirma Sharpe, deve
ser ent@o “entendido como um tropo de grande importéncia
que estd implicado na condugdo de uma revolta™.” NGo menos
significativo € o modo como a posicdo das mulheres nativas
era usado para justificar o projeto colonial como uma missdo
civilizatéria. Spivak notadamente descreveu a intervengdo
britGnica na prdtica Sati da india como “homens brancos
salvando mulheres pardas de homens pardos”.? Partha
Chatterjee explica que os colonizadores podiam dessa forma
“transformar esta figura da mulher indiana em um indicio da
natureza inerentemente opressora e sem liberdade de toda a
tradi¢cdo cultural de um pais”;? e Mrinalini Sinha acrescenta
nesse contexto que as mulheres coloniais eram coniventes
com a missdo colonizadora, visto que as indianas “forneciam
uma oportunidade para que as britdnicas exercessem sua
influéncia na india através [...] do imperialismo maternal”.'®
N&o surpreende que muitos esfor¢cos anticoloniais em favor
do nacionalismo usassem, por sua vez, a figura da mulher
para simbolizar a nagdo e se empenhassem para articular
um papel significativo para as mulheres nos processos de
construcdo da nagdo e de descolonizagdo. Sinha nota que,
na india, “a estratégia anglo-indiana de usar a subordina¢cdo
das mulheres na india como um meio conveniente de conter
os anseios de igualdade politica dos indianos transfigurou a
‘quest@o da mulher’ em um campo de batalha nos direitos
politicos dos indianos”.’' Anne McClintock observa que o “na-
cionalismo é [...] constituido desde o inicio como um discurso
de género e ndo pode ser compreendido sem uma teoria do
poder de género”,'? uma opinido compartilhada por outras
tedricas feministas, notadamente Elleke Boehmer'® e Naila
Kabeer.* Vdrias criticas discutiram o relacionamento entre
feminismo e nacionalismo.’® Na fase pds-colonial, a situacdo
da mulher continua a interessar muitas pesquisadoras. Sob
as atuais circunsténcias de globalizagdo e o dominio quase
total do capitalismo no mundo, a condi¢cdo das mulheres tor-
nou-se mais do que nunca uma questdo urgente. As questdes
de género sdo, desse modo, insepardveis do projeto da critica
pods-colonial.
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Discérdia e concérdia

A teoria feminista e a teoria pds-colonial se ocupam
de temas semelhantes de representacdo, voz, marginalidade
e darelagdo entre politica e literatura. Visto que os dois projetos
empregam perspectivas multidisciplinares, ambos estdo
atentos, pelo menos em principio, ao contexto histérico e as
coordenadas geopoliticas do tema em discussdo. Se hd pon-
tos de harmonia e coincidéncia ébvios entre as duas proje-
coes, tensdo e divergéncia, entretanto, ndo séo menos eviden-
tes. Os estudos feministas e os estudos pds-coloniais As vezes
se encontram em uma relagdo mutuamente investigativa e
interativa entre si, especialmente quando se tornam muito
especificos, por exemplo, quando as perspectivas feministas
fecham os olhos a assuntos pertencentes ao colonialismo e a
divisdo internacional do trabalho e quando os estudos pods-
coloniais ignoram a questdo do género em sua andlise. De
um lado, entdo, as feministas por vezes reclamam que as
andlises de textos coloniais e pds-coloniais ndo consideram
questoes de género, omitindo-as para dar atengdo a questoes
supostamente mais importantes, tais como a constru¢éo do
império, a descolonizagdo e a luta pela libertagdo (no contex-
to colonial), e a constru¢do da nagdo (no contexto pds-colo-
nial). McClintock nota que “homens nacionalistas normal-
mente argumentam que o colonialismo ou o capitalismo foi a
ruina das mulheres, sendo o patriarcado apenas um desagra-
ddvel primo distante condenado a desaparecer quando o
verdadeiro vildo se extinguir”.’® “Em lugar nenhum”, ela
observa com pesar, “se permitiu que o feminismo por si fosse
mais do que a criada do nacionalismo”.'” bell hooks também
reclama que,

para os criticos contempordneos, condenar o imperia-
lismo do colonizador branco sem examinar o patriarca-
do é uma estratégia que busca atenuar os modos parti-
culares como o género determina as formas especificas
que a opressdo pode tomar dentro de um grupo
especifico.'®

De outro lado, os pds-colonialistas podem questionar
o feminismo (ocidental) predominante, apontando o seu
fracasso ou incapacidade de incorporar questoes raciais,
ou a sua tendéncia a estereotipar ou generalizar em excesso
a questd@o da “mulher do Terceiro Mundo”. Em 1984, hooks
lamentava o fato de que “as mulheres brancas que dominam
o discurso feminista atual raramente questionam se sua
perspectiva sobre a realidade das mulheres corresponde ou
ndo as experiéncias vividas das mulheres como um grupo
coletivo”.'? No feminismo poés-colonialista, de outro lado - isto
é, o feminismo congruente com perspectivas pds-coloniais
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amplas, simultaneamente “pds-coloniais” e “femi-nistas” em
sua natureza e comprometimento — a énfase tende a ser
colocada sobre o conluio do patriarcado e do colonialismo.
Existem, assim, tensdes entre feminismo e pds-colonia-
lismo, e entre os feminismos “ocidental” e “pds-colonial”. (Na
teoria feminista pds-colonial, existem inclusive suspeitas de
racismo relativo e “colorismo” enfre mulheres de cor.) As
implicagdes dessas tensdes sdo muitas. Uma posigcdo feminista
dentro do pds-colonialismo deve enfrentar o dilema de pare-
cer divisionista enquanto os projetos de descolonizagcdo e de
constru¢do da nagdo ainda estiverem em curso. Fora dos
estudos pds-coloniais, no dmbito mais amplo do feminismo
predominante, as perspectivas pds-coloniais que enfocam a
raca e a etnicidade podem ser percebidas como forcas que
fragmentam a alianga feminista mundial. Diferencas entre
tedricas feministas pds-coloniais vém, respectivamente, atona
amedida que a categoria das “mulheres de cor” se esfacela
com a politica da localizagéo, o conflito entre comunidades
minoritdrias no Primeiro Mundo, as mulheres em comunidades
diasporicas e as mulheres no Terceiro Mundo. Tedricas que
discutem género e raga estGo por vezes suscetiveis a critica
inferna e externa por se referirem insuficientemente a classe
como um fator crucial nas relagdes entre pessoas, seja no
relacionamento entre homens e mulheres, entre Norte e Sul, ou
no interior de grupos que se bifurcaram ndo por género ou
raga, mas por situagdo econdmica. O feminismo pds-colonial
toca em muitas dessas questdes, sendo, assim, um campo
discursivo dindmico. Ele questiona as premissas do pos-
colonialismo, bem como as do feminismo, complementando-
0s com suas proprias preocupacoes e perspectivas, tornando-
se ao mesmo tempo seu objeto de critica e revisdo. A critica
interna nessa drea ndo é menos evidente, com um
questionamento consistente da tokenizacdo e da usurpacdo
da perspectiva subalterna. Caracterizado pelo debate, pelo
didlogo e pela diversidade, o feminismo pds-colonial
consistentemente convida a investigagdo fundamentada e
instrutiva de suas principais premissas, métodos e tensodes.

Conceitos-chave

O feminismo pds-colonial € muitas vezes entendido
como uma construcdo académica intrinsecamente ligada &
ascensdo dos estudos literdrios pods-coloniais na academia
ocidental. Um levantamento dos principais interesses tema-
ticos e dos conceitos-chave da drea a qual poderiamos cha-
mar de “estudos feministas pds-coloniais” claramente indica
sua identidade relacional, sugerindo que ela existe como
uma configuragdo discursiva em didlogo com construcoes
académicas predominantes do Primeiro Mundo, mesmo
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quando em tens@o com essas. Esse relacionamento dialégico
e interativo nos obriga a fazer perguntas como: Quem fala
pelo (ou na voz do) feminismo pds-colonial? Quem ouve e por
qué? Qual é o contelido do feminismo pds-colonial? Quando
e onde o feminismo pods-colonial se realiza? Finalmente, quais
serdo os rumos da intervencdo feminista dentro dos estudos
literdrios pds-coloniais? A identidade relacional da drea e
sua evolugdo no contexto da globalizagdo também nos levam
a reformular a questdo mais ampla do letramento critico sob
0 ponto de vista da transnacionalidade e da transculturali-
dade. “Letramento transnacional”, como explica Spivak, é
“uma consciéncia da posicdo politica, econémica e cultural
dos vdrios lugares de origem nacional na financeirizagdo do
mundo”.?° NGo é necessdrio, por exemplo, que os imigrantes
nos Estados Unidos considerem sua nacionalidade apenas
em fermos de sua posicdo como minorias; como americanos,
podem tentar influenciar as politicas americanas que
interferem negativamente no destino de seus paises de
origem.?! De modo parecido, um estudo da situagdo das
mulheres em locais especificos pode ter ramificagcoes e
determinagées mundiais ou internacionais; ndo se precisa
mais presumir que as questoes estdo nitidamente delimitadas
por fronteiras nacionais. Embora uma abordagem das
mulheres na globalidade seja “uma imensa drea de estudo”,
como Spivak observa em outra ocasido, uma perspectiva
mundial comparativa e comprometida pode nos ajudar,
gradualmente, a entender como nossas multiplas identidades
funcionam em diferentes situagdes.?

As principais categorias conceituais suscitadas por
essas questoes refletem-se na discuss@o a seguir. “Representa-
¢do”, “mulher do Primeiro Mundo”, “essencialismo” e
“identidade” sGo construcdes conceituais-chave para muitos
dos debates e das discussdes que surgem nas perspectivas
feministas dentro dos estudos literdrios pds-coloniais. A discus-
s@o desses conceitos na obra de vdrias pensadoras revela o
esforgo dos estudos feministas pds-coloniais para estabele-
cerem a identidade como relacional e histérica em vez de
essencial ou fixa, enquanto mantém o género como uma
categoria significativa de andlise. Por exemplo, Alexander e
Mohanty energicamente observam em sua introdugdo a
Feminist Genealogies, Colonial Legacies, Democratic Futures
(Genealogias feministas, legados coloniais, futuros demo-
crdticos): “N6s duas nos mudamos para os Estados Unidos da
América do Norte hd mais de quinze anos... NGo nascemos
mulheres de cor, mas nos tornamos mulheres de cor aqui”.?
Debates sobre os modos como a identidade € produzida no
dmbito de contextos especificos e o funcionamento das
relacdes de poder entre diversos grupos fundamentam a
discussdo de uma série de conceitos descritos a seguir.
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Representagcdao

“Representacdo” € um termo com multiplas e, as vezes,
confusas conotagdes. Significando presenca bem como re-
producdo, semelhanga, a formacdo de uma ideia na mente
Oou mesmo a presenga por representagdo no sentido politico
de um “falar por”, o termo estd no centro de muitos debates
da teoria pds-colonial e/ou feminista. As multiplas ressondn-
cias do termo “representacdo” sdo habilmente sintetizadas e
discutidas por Ella Shohat em seu ensaio “The Struggle over
Representation: Casting, Coalitions, and the Politics of
Identification” ("A luta pela representacdo: fus@o, coalizbes e
a politica da identificagdo”): “O que todas essas ocorréncias
tém em comum é o principio semidtico de que algo estd ‘pas-
sando por’ outra coisa, ou que uma pPessoa ou grupo estd
falando em nome de outras pessoas ou grupos”.?* Entender
as varias nuangas do termo pode nos ajudar a compreender
melhor os usos que se fazem dele em posicées argumentativas
especificas adotadas pelos criticos. Spivak sugere que hda
duas maneiras principais de representar: a primeira, Vertreten,
é “colocar-se no lugar de alguém... O seu congressista, se
falarmos no caso dos Estados Unidos, na verdade se coloca
no seu lugar quando ele ou ela Ihe representa”.? Vertretung
tem, assim, uma conotagdo mais préxima a “representacdo
politica”. Outra forma de representar, sugere Spivak, € Darstellung.
Segundo sua explicacdo, “Dar, ali”, mesmo cog-nato. Stellen
é colocar, logo “colocar dali”. Arepresentacdo é entdo feita de
duas formas: por “procuragdo ou por descricdo”.¢ A relacdo
entre essas duas formas de representacdo, como veremos
adiante, é motivo de grande discussdo em debates pds-
coloniais.

Areas como os estudos das mulheres e os estudos pos-
coloniais surgiram em parte como resposta & auséncia ou &
indisponibilidade de perspectivas sobre as mulheres, as mino-
rias raciais e as culturas ou comunidades marginalizadas
em relatos histéricos ou anais literdrios. Essa falta de repre-
sentacdo é semelhante nas esferas politica, econémica e
legal. Aqueles/as “outros/as” no discurso dominante ndo tém
voz ou dizer em suas representacodes; estdo fadados/as, pelos
que comandam a autoridade e os meios de falar, a terem
quem “fale por” eles/as. Quando as minorias e outros sdo re-
presentados, como argumenta Said em Orientalismo, a repre-
sentagdo pode efetivamente existir em vez de estar em situagéo
de correspondéncia a coisa “real”. Assim, afirma Said,

Em qualquer caso, ao menos da lingua escrita, ndo
existe algo como uma presenca transferida, mas uma
re-presenca ou uma representacdo. O valor, a eficdciaq,
a for¢a, a veracidade aparente de uma afirmacdo
escrita sobre o Oriente, portanto, baseiam-se muito
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pouco no Oriente em si, € ndo podem dele depender
instrumentalmente. Ao contrdrio, a afirmagdo escrita é
uma presenga para o leitor em virtude de ter sido
excluida, deslocada, tornada desnecessdria qualquer
coisa real como “o Oriente”.?’

A obra de Said demonstra que é possivel gerar um
relato em grande medida ficticio, sem referéncia ou compa-
fibilidade significativa com algo real, para criar a ideia de
um lugar € de um povo na mente dos leitores. Além disso,
provou ser possivel, historicamente, formular politicas base-
adas nessas representacdes, as quais interferem nas vidas
de pessoas reais de maneira extremamente significativa. Uma
histéria semelhante caracteriza a posicdo das mulheres em
sistemas patriarcais. O célebre nexo foucaultiano entre
conhecimento e poder torna-se claro nas arenas tanto das
relacdes coloniais como das relacdes de género.

Aqgueles que tém o poder de representar e descrever
0s outros claramente controlam como esses outros serdo vistos.
O poder de representagdo como uma ferramenta ideolégica
fradicionalmente faz dele um espaco disputado. A narradora
de Zenzele, romance epistolar de J. Nozipo Maraire, lembra
sua filha de que, “até os lebes aprenderem a ler, os contos de
caca sempre glorificarGo o cacador”.? Desde que as feminis-
tas iniciaram suas intervengoes, as perspectivas e as histérias
das mulheres comegaram a encontrar voz, embora algumas
tedricas, como Ketu Katrak,?? questionassem se jd encontramos
um modelo apropriado para o estudo da escrita das mulheres.
O desenvolvimento de modos criticos de leifura é téo importan-
te quanto o uso da escrita para representar as mulheres. Ao
ler Jane Eyre de Charlotte Bronté, Spivak faz a necessdria
observacdo de que falar pelas mulheres nem sempre implica
falar pelas marginalizadas ou pelas silenciadas em geral.
Seu famoso ensaio “Three Women's Texts and a Critique of
Imperialism” (“Textos de trés mulheres e uma critica do
imperialismo”) demonsira que o projeto de Bronté de instalar
um sujeito ideal feminista na figura de Jane Eyre passa
necessariamente pela demonizacdo de Bertha, a noiva de
Rochester, abjetq, louca, crioula, que funciona como a outra
obediente.®*® Mesmo no projeto feminista, entdo, ndo hd
garantia de que a perspectiva da mulher do Terceiro Mundo
serd representada ou respeitada. H& inclusive o risco de que
0 mecanismo da “outremizacdo” que caracteriza o discurso
colonial hegeménico se torne instrumental no projeto de
producdo do eu feminista individual e individualista confra
seu outro. Colocar a questdo do sujeito “quando se adia
uma teoria do género”, observa McClintock ironicamente,
“supbde que a propria subjetividade seja neutra no que se
refere ao género”.’' Do mesmo modo, pode-se perguntar se é
possivel abordar a questdo da subjetividade feminista no
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romance colonial da mulher escritora sem tocar na questdo
daraga.

E importante que as questdes de raca e de
localizagdo sejam consideradas ao lado da questdo do
género. Ao responder a pergunta “por que devemos nos
preocupar com a questdo das mulheres do Terceiro Mundo?
Afinal, € apenas um problema entre tantos outros”, Trinh T.
Minh-ha diz o seguinte: “elimine a expressdo Terceiro Mundo
e a frase imediatamente revela seus clichés carregados de
valor”.’2 Se é importante ser sensivel ao sexismo nas
representacoes literdrias € em outras representacoes, é
também incumbéncia da critica manter-se atenta ao
racismo.

Discussoes tedricas e curriculares na academia
ocidental aclamam a escrita das mulheres pds-coloniais
como uma rea¢do salutar aos problemas observados
anteriormente. A resultante expansdo do cdnone tfradicional
permite que os/as leitores/as explorem temas pds-coloniais
através dos contextos especificos das vidas das mulheres do
Terceiro Mundo. Compilagées como Interventions: Feminist
Dialogues on Third World Women'’s Literature and Film
(Infervencdes: didlogos feministas sobre a literatura e o
cinema das mulheres do Terceiro Mundo) expuseram leitores/
as a representagoes literdrias e filmicas de mulheres e feitas
por mulheres.** O alerta incisivo de Said, contudo, questiona
a iniciativa da representa¢do, seja ela feita pelos outros ou
por si mesmo. Em primeiro lugar, uma representagdo
especifica pode ser confundida como representativa de uma
cultura inteira. Em sua leitura de Things Fall Apart de Chinua
Achebe, por exemplo, Florence Stratton faz o seguinte
comentdrio: “enquanto as mulheres sdo excluidas do dominio
masculino do poder da comunidade, € permitido que os
homens se infrometam no dominio doméstico. Alids, se
Okonkwo é representativo, a intrusGo é muitas vezes
violenta”.** A complacéncia de Stratton em considerar
Okonkwo como representativo da cultura Igbo néo € incomum
para muitos/as leitores/as de ficgdo do Terceiro Mundo. Além
disso, representacodes estéticas na literatura podem ser
reduzidas a sociologia informal, uma vez que o contexto
literdrio € omitido pela posicdo politica do texto como
representacdo das mulheres do Terceiro Mundo. Na leitura
anterior, Stratton acaba generalizando sobre a dindmica do
poder de género na cultura Ibgo ao ler Okonkwo como
representativo, ao mesmo tempo que sugere que
representacoes literdrias de uma sociedade ndo precisam
ser diferenciadas dos estudos sociolégicos com tanta cautela.
Por fim, & possivel tomar representagoes disponiveis - literdrias,
politicas ou tedricas — como se tivessem respondido a
necessidade de representar os subalternos. A afiirmac¢do de
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Said sobre a representacdo e o real claramente indica as
dificuldades inerentes da representagdo. Muitos criticos
compartilham o receio de que a representacdo possa conter
o potencial para a interpretacdo equivocada mesmo quan-
do as intengdes sGo benévolas ou supostamente para o
beneficio daqueles que, finalmente, podem representar-se.

A explicagcdo de Spivak sobre as duas formas de
representacdo expde muito claramente alguns dos
problemas do essencialismo e da usurpa¢cdo mencionados
anteriormente. Representar politicamente, argumenta
Spivak, é também, inevitavelmente, “representar a si e seu
eleitorado no sentido do retrato”.* A identidade, assim, ndo
é uma qualidade predeterminada, mas uma qualidade
que deve ser adotada. Como declara Spivak,

a questdo de “falar como” envolve um distanciamento
de si. Quando preciso pensar no modo como vou
falar como indiana, ou como feminista, no modo
como vou falar como mulher, o que estou fazendo é
tentar generalizar-me, tornando-me representativa,
tentando me distanciar de algum tipo de fala
rudimentar como tal. H& muitas posicoes de sujeito
gue devemos ocupar; ndo se é apenas uma coisa.3?

Spivak e tantos outros criticos pds-coloniais e
feministas nos alertam para o modo como a posi¢do de
sujeito € construida dentro do discurso, em vez de ser
preexistente ao discurso. Por isso o seu cauteloso lembrete
de que “ndo € uma solugdo, a ideia de os desfavorecidos
falarem por si mesmos, ou a critica radical falar por eles;
essa questdo da representacdo, da autorrepresentacdo, de
representar os outros € um problema”.?’ Spivak defende a
“critica constante” para evitar “construir o Outro apenas como
um objeto do conhecimento, deixando de fora os reqis Outros
por causa daqueles que estdo tendo acesso a espacos
publicos devido a essas ondas de benevoléncia e assim
por diante” 38

Arepresentacdo é sempre ficcional ou parcial, porque
deve construirimaginativamente o seu eleitorado (como um
retrato ou uma “obra de fic¢do”) e porque pode inadvertida-
mente usurpar o espaco dos que estdo impossibilitados a se
representarem. Os problemas esbo¢cados anteriormente leva-
ram a um considerdvel descontentamento em ao menos duas
frentes. Ambas indicam as complexidades do relacionamento
Primeiro Mundo/Terceiro Mundo: uma delas é a construcéo
monolitica das mulheres ndo ocidentais e a outra, a usurpa-
¢do do espaco de representacdo pelas mulheres do Terceiro
Mundo no Ocidente.* Antes de nos concenirarmos nessas ques-
6es, contudo, uma breve infrodugdo a ideia de essencialismo
ampliard nosso entendimento das complexidades envolvidas.
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Essencialismo

Uma acusagdo explicita da prdtica do essencialismo
parece evidente na descricdo de Pnina Werbner:

essencializar é atribuir a uma pessoa, categoria social,
grupo étnico, comunidade religiosa ou nagdo uma
qualidade constitutiva fundamental, bdsica e absolu-
tamente necessdria. E colocar uma falsa continuidade
atemporal, uma distingdo ou delimitagdo no espago,
ou uma unidade orgdnica. E sugerir uma uniformidade
inferna e uma diferenca externa ou alteridade.*°

Werbner acrescenta:

tentativas de evitar a essencializagdo das coletividades
sociais que estudamos leva... a uma série de dilemas.
Se nomear é re-apresentar, sugerir uma continuidade
e uma uniformidade no tempo e no espacgo, entdo
todas as denominagdes e classificacoes sdo essencia-
listas, e todas as construgdes discursivas das coletivi-
dades sociais — sejam de comunidade, de classe, de
nacdo, raca ou género — s@o essencializantes.*!

O estudo de qualquer coletividade identitdria deve
enfrentar o problema do essencialismo, primeiro no sentido
de como ele funcionava ou continua a funcionar na
descricdo, feita pelos outros, de determinada coletividade
e, subsequentemente, no sentido de como essa categoria
costumava descrever, diferenciar e sustentar a coletividade
em questdo.

Dada aimporténcia da identidade e da cultura tanto
nos estudos pds-coloniais como nos estudos feministas, ndo
surpreende que as discussdes sobre o essencialismo se
sobressaiam nessas dreas. As prdticas coloniais de
orientalismo ou exotismo se apoiam em uma série de
essencialismos que podem persistir na fase pds-colonial e
neocolonial através das categorizagdes coletivistas que
criam guetos e causam divisdes. Ao criticar a categoria de
“literatura de comunidade” (commonweaith literature), por
exemplo, Salman Rushdie descreve o essencialismo como
“o filho respeitdvel do antiquado exotismo. Ele exige que as
fontes, formas, estilo, linguagem e simbolo derivem todos de
uma tradicdo supostamente homogénea e ininterrupta. Ou
entdo...”.?2 O conceito essencializado € marcado pelas
expectativas de estabilidade estereotipada e de
invariabilidade. A reducdo das diferencas nesse fipo de
categorizacdo é incémoda para muitos escritores relutantes
a serem lidos e entendidos apenas através das lentes
exclusivas e limitadas sugeridas pela terminologia
essencialista. Spivak observa que a tokenizacdo, que dda
espago para os individuos falarem porque se acredita que

Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013 669



DEEPIKA BAHRI

4 SPIVAK, 1990, p. 61.

4 Diana FUSS, 1990, p. xi-xii.

45 Mary Louise PRATT, 1992, p. 33.

representam determinada categoria essencial,
“acompanha a guetizagdo” e, assim, “quando vocé é
percebido como um token, vocé também é de certa forma
silenciado”.?

Segundo elabora Diana Fuss, essencialismo

é normalmente entendido como uma crenc¢a na
verdadeira esséncia real das coisas, as propriedades
fixas e invaridveis que definem o “o que é” de uma
determinada entidade... Sobretudo, o essencialismo é
tipicamente definido em oposicdo a diferenga... A
oposicdo € Util no sentido de que ela nos faz lembrar
que um sistema complexo de diferencas culturais,
sociais, psiquicas e histéricas, e ndo um conjunto de
esséncias humanas preexistentes, posiciona e constitui
o sujeito. Contudo, a articulagdo bindria de
essencialismo e diferenca pode também ser restritiva,
até mesmo ofuscante, no sentido de que nos permite
ignorar ou negar as diferencas dentro do essencialismo.*

A consideracdo detalhada de Fuss sobre o
essencialismo como sendo marcado pela diferengca nos
permite entender que a diferenca e o essencialismo podem
funcionar como dois lados da mesma moeda. A estratégia
do essencialismo pode ser usada para estereotipar e
caracterizar individuos ou grupos com uma infinidade de
motivacdes e consequéncias. Esteredtipos essencialistas
podem ser e tém sido usados para inferiorizar e privar de
direitos, criar hierarquias raciais e explorar. Em seu estudo da
escrita europeia de viagem e exploracdo, por exemplo, Mary
Louise Pratt assinala a categorizacdo comparativa e
hierdrquica das variedades de Homo sapiens na histéria
natural antiga; descricdes essencialistas, do tipo asidtico
como “sujo, melancdlico, severo... governado por opinides” e
do africano como “negro, fleumdtico, descontraido...
governado pelo capricho”, contrastam com a descricdo
supostamente cientifica do europeu como “gentil, perspicaz,
criativo... governado por leis” para “naturalizar o mito da
superioridade européia”.*> Ao mesmo tempo, a tipologia
essencialista & fambém usada para justificar agendas de
melhoria e desenvolvimento, ou mesmo para compensar as
injusticas histéricas perpetradas a individuos ou grupos. Talvez
seja util lembrar que o essencialismo, de um tipo ou de outro,
pode ser inevitavel. De fato, a categorizacdo identitdria de
qualquer tfipo exige aceitacdo da tipologia essencialista,
mesmo que o préprio grupo lute contra ela.

E possivel evitar as armadilhas do determinismo histo-
rico ou da imutabilidade estereotipada mesmo ao usar o
essencialismo de forma prudente e conscienciosa. Spivak
chama o uso tdtico e intencional da tipologia essencialista
de “essencialismo estratégico”: “um uso estratégico do essen-

6 7 0 Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013



FEMINISMO E/NO POS-COLONIALISMO

4 SPIVAK, 1996, p. 214.

47 Lisa LOWE, 1991, p. 198.

4 Kelly OLIVER, 1993, p. 7.

42 SPIVAK, 1988c, p. 138.

50 Rey CHOW, 1991, p. 32.

cialismo positivista com um interesse politico escrupulosa-
mente manifesto”.* Embora ndo seja desejdvel aceitar
qualguer nocdo positivista ou determinista de identidade,
ainda assim Spivak permite seu uso eventual em um contexto
especifico e bem definido para o trabalho a ser realizado.
Durante uma disputa com objetivos direcionados e
especificos, fica, assim, justificado postular uma identidade
de grupo com tragos comuns a fim de favorecer seus interesses
ao mesmo tempo que se continua a debater e contestar a
hegemonia da identidade essencial. Nesse contexto, Lisa
Lowe identifica positivamente o trabalho do grupo dos
estudos subalternos, o qual

sugere que é possivel postular significantes especificos
como indianidade, com o propésito de interromper
discursos que excluem os indianos na qualidade de
Outro, ao mesmo tempo revelando os deslizes e
contradi¢des internos da ‘indianidade’, de maneira a
garantir que o significante indianidade ndo seja
reapropriado pelo proprio esforco de criticar seu uso.*’

Aformagdo de dreas como os estudos afro-americanos
e os estudos das mulheres poderia ser considerada um
exemplo de essencialismo estratégico para contrapor o
equivoco ou o descuido da academia predominante.

As feministas pds-coloniais, no entanto, protestam
quando estratégias essencialistas usadas por grupos identi-
tdrios acabam naturalizando essas categorias essenciais ou
quando tais estratégias sdo empregadas para descrever um
grupo como uma totalidade indiferenciada. H& alguns anos,
o livro About Chinese Women (Sobre as chinesas), de Julia
Kristeva, gerou grande controvérsia e debate, pois algumas
autoras consideraram problemdtica a sua caracterizacéo
essencialista das chinesas. Em seu estudo dos escritos de
Kristeva, Kelly Oliver descreve About Chinese Women como
um “texto muito questiondvel e as vezes ofensivo”.*® Spivak
repreende Kristeva pelas “generalizacdes as mais estupendas
sobre a escrita chinesa” e sua tendéncia em “autorizar... a
definicdo do essencialmente feminino e do essencialmente
masculino como ndo-ldgico e [6gico”.* Rey Chow argumenta
que, para Kristeva,

a China existe como um espago “outro”, feminizado
para o Ocidente, um espago onde o utopismo e o
erotismo entram em cena para vdrios fins de “critica”.
O livro de Kristeva sobre as mulheres chinesas nos mostra
como a sedutora tdtica de “feminizar” outra cultura na
tentativa de criticar o discurso ocidental na verdade
repete 0os mecanismos desse discurso e, portanto, ndo
serve como alternativa a ele.s®
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Em outro lugar, Chow observa a estratégia de Kristeva
“de reverencid-las [as nativas] como objetos silenciosos” e a
compara a outros envolvimentos europeus com o Oriente
como tema que torna “esse outro um espetdculo comple-
tamente compreensivel, assustador e fascinante”.’' Em uma
leitura matizada que reconhece em Kristeva o uso de
essencialismos orientalistas, Lisa Lowe insiste, entretanto, que
“a principal maneira na qual a ‘China’ de Kristeva difere
dos textos orientalistas dos séculos dezoito e dezenove é no
fato de que seus diversos usos de tropos orientalistas
pretendem representar ruptura com a ideologia colonia-
lista”.2 As discussdes em torno da representacdo das
chinesas feita por Kristeva indicam as dificuldades do falar
sobre qualquer grupo de maneira geral, mesmo que seja
para identificar a inescrutabilidade desse grupo. Falar
através da diferenca é um desafio para o qual todo critico
deve estar atento, ndo importa onde esteja localizado.®?

Preocupacdes sobre a representacdo das pessoas
como membros de grupos se intensificam no dmbito da diver-
sidade cultural no seio da academia do Primeiro Mundo.
Rey Chow admite que o desejo de acomodar a diferenga é
louvdvel, mas também alerta que esse desejo pode tomar a
forma de produ¢do em massa de imagens de alteridade,
reduzindo assim a complexidade do outro. A categoria da
“mulher do Terceiro Mundo” € uma dessas representacoes
da outra que as vezes camufla o fato de que é uma
construcdo motivada pelo desejo de alteridade, e ndo algo
que exista naturalmente.’*

Em resposta a construgdo redutiva da categoria de
“mulher do Terceiro Mundo” — discutida em detalhe a seguir —
, Sara Suleri notoriamente pronuncia em Meatless Days (Dias
sem carne), sua autobiografia ficcional, a seguinte
declaracdo: “Nao hd mulheres no terceiro mundo”.% As
categorias de género e raga derivam em parte da biologia e
muito mais de construgdes culturais e sociais. Suleri recusa a
naturalizagdo dessas categorias pelos discursos hegemonicos
o expor rigorosamente que nogcdes como “mulher” e “mulher
do Terceiro Mundo” s@o discursivamente construidas. Tais
categorias podem ser identificadas com certos atributos
estereotipados que dificultam uma investigacdo sistemdtica
mais acurada. Suleri se refere a esse processo com desprezo
quando diz que “a teoria critica contempordnea nomeia o
outro para que ndo seja necessdrio conhecé-lo melhor”.%
Uma vez que a teoria critica se ocupa de examinar as
premissas, os conceitos € as categorias usadas nas varias
disciplinas, € motivo de certa preocupagdo para Suleri que
essa teoria ndo produza tipos estereotipados de alteridade.
Incomodada com a cobranga implicita de que funcione
como uma “mdquina de alteridade”, em Meatless Days a
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autora mostra atenftamente como as categorias de “mulher”
e de “mulher do Terceiro Mundo” sdo tdo construidas quanto
um texto ou uma histéria. Ao fazer isso, Suleri estd desvendando
um texto prévio que poderia ser entfendido como uma carac-
terizagdo estereotipada das mulheres do Terceiro Mundo. Ao
mesmo tempo que considera a identidade biolégica das
mulheres “uma grande piada... escondida em algum lugar
entre as nossas roupas”, ela insiste no fato de que as mulheres
vivem na linguagem assim como com as outras pessoas.s’
Ndo existe, portanto, um auténtico ser feminino do Terceiro
Mundo que fica (note-se o trocadilho)® & espera de desvela-
mento; hd apenas o que reside nos jogos de linguagem, nas
armadilhas e nos regimes discursivos do mundo social.

Mulher do Terceiro Mundo

O deslizamento entre os termos “pds-colonial” e
“Terceiro Mundo” é tdo comum que praticamente passa des-
percebido. Em ao menos alguns casos, o “pds-colonial é
simplesmente uma forma educada de dizer ndo-branco, ndo-
europeu, ou talvez ndo-europeu-mas-dentro-da-Europa”,
como o coloca Aijaz Ahmad de maneira direta.> Mesmo que
se aceite o termo “pds-colonial” como referéncia a sociedades
e Estados que um dia foram colonizados, seu uso para paises
como Irlanda ou Austrdlia € sempre visto mais como uma
escolha discutivel do que evidente nos estudos pds-coloniais.
Antes disso, o termo € mais usado para sociedades e Estados
considerados do “Terceiro Mundo”. As implicagées desse
deslizamento ndo reconhecido sGo numerosas € amplas
demais para serem discutidas aqui, mas vale observar que o
termo “feminismo pdés-colonial” € muitas vezes usado alterna-
damente com “feminismo do Terceiro Mundo”. Essa sobreposi-
cdo é significativa porque assinala o relacionamento peculiar
de ambas as formulagdes, “pds-colonial” e “Terceiro Mundo”,
com o “Primeiro Mundo”. Envolto em sugestdes de “falta”,
“subdesenvolvimento” e “diferenga”, o Terceiro Mundo, em
vitude da nomenclatura se ndo outra coisa, estd em uma
relagdo claramente hierdrquica com o Ocidente. Kumkum
Sangari argumenta que o termo “Terceiro Mundo” ndo designa
apenas dreas geogrdficas especificas, mas também espacos
imagindrios. De acordo com Sangari, € “um termo que significa
e ao mesmo tempo confunde o funcionamento de uma
geografia econdmica, politica e imagindria capaz de unir
dreas amplas e amplamente diferenciadas do mundo em
um Unico espago ‘subdesenvolvido™ . As formulagdes de
Ahmad e Sangari podem sugerir a dubiedade (ou mesmo a
nulidade) do termo, mas as objecdes desses e de outros/as
tedricos/as, porém, ndo impediram o seu uso em discussoes
académicas. A categoria ndo é sem valor para muitos criticos,
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que ainda assim insistem que ela deve ser usada com
cuidado.

“O que acontece”, pergunta Chandra Talpade
Mohanty, “quando o pressuposto das mulheres como grupo
oprimido se situa no contexto da escrita feminista ocidental
sobre as Mulheres do Terceiro Mundo?”.°' A resposta é uma
acusagdo assustadora: “as proprias feministas ocidentais se
tornam os ‘sujeitos’ dessa contra-histéria. As mulheres do
terceiro mundo, de outro lado, jamais superam a genera-
lizagcdo debilitante de sua posicdo de ‘objeto’™”.¢2 O artigo do
qual essa citagdo foi extraida, “Under Western Eyes: Feminist
Scholarship and Colonial Discourses” (“Sob o olhar ocidental:
o saber feminista e os discursos coloniais”), publicado
originalmente em 1982, é frequentemente reconhecido como
um desafio pds-colonial significativo para o feminismo
ocidental predominante. O texto de Mohanty também ficou
conhecido por desdfiar visdes tradicionais do Terceiro Mundo
restrito a dreas geogrdficas previsiveis, tais como as nacdes
colonizadas no passado. Ela aponta estruturas que situam
as mulheres em um relacionamento de exploracdo em relagdo
ao sistema estatal e econémico também no Primeiro Mundo.
Em sua formulacdo, o termo “Terceiro Mundo” deveria esten-
der-se, incluindo as mulheres oprimidas e exploradas dentro
do que entendemos monoliticamente como Primeiro Mundo.®
O conteldo do texto de Mohanty identifica caracteristicas-
chave em textos antropoldgicos feministas ocidentais que
tentam explicar as vidas das mulheres do Terceiro Mundo.
Mohanty acusa as feministas ocidentais de “homogeneizar e
sistematizar” as mulheres do Terceiro Mundo, criando um retrato
composto e singular. O problema ndo estd no uso da termino-
logia fundamentada no critério geogrdfico, mas no colapso
da diferenca na base dessa terminologia. Obviamente, ndo
hd nada de errado em descrever as mulheres do continente
da Africa como “mulheres africanas” ou “mulheres da Africa”.
Contudo, “é quando as ‘mulheres da Africa’ se fornam uma
categoria sociolégica homogéneaq, caracterizada por
dependéncias ou impoténcias em comum (ou mesmo forcas),
que os problemas surgem — dizemos muito pouco e demais
ao mesmo tempo”.¢* Dito em linhas gerais, em um contexto
global as “mulheres do Terceiro Mundo” sGo normalmente
vistas como um grupo indiferenciado, simplificado pela
heterogeneidade que caracteriza a sua contraparte
conceitual (as “mulheres do Primeiro Mundo”). A opressd@o é
assim vista como uma reserva do “Terceiro Mundo”, e as
“mulheres do Terceiro Mundo” se reduzem a objetos de
consumo para um mundo desenvolvido que pode reafirmar
implicita e complacentemente a sua superioridade em
relagdo ao restante como “padrdo ou referéncia”.s
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Comparando 0s movimentos discursivos nessas
andlises ao projeto colonialista, Mohanty argumenta que “é
na producdo desta ‘diferenca de terceiro mundo’ que os
feminismos ocidentais se apropriam e ‘colonizam” as
complexidades e conflitos que caracterizam as vidas das
mulheres de diferentes classes, religides, culturas, racas e
castas nesses paises”.¢ Ela afirma que a representagdo da
“mulher do terceiro mundo como sujeito monolitico singular”
na feoria feminista ocidental desempenha uma “colonizacdo
discursiva”:

no contexto da hegemonia do sistema académico
ocidental na producdo e na dissemina¢do de textos, e
no contexto do imperativo legitimador do discurso
cientifico € humanista, & possivel que a definicdo da
“mulher do terceiro mundo” como mondlito se
incorpore a prdxis cultural e econdmica mais ampla
da pesquisa e do pluralismo cientificos “desinteressados”
que sdo as manifestagcdes superficiais de uma
colonizagdo econdmica e cultural do mundo “néo
ocidental”.¢’

Se o feminismo ocidental reproduz o imperialismo ao
ler textos coloniais e pds-coloniais, a pesquisa sobre a situacdo
das mulheres do Terceiro Mundo também pode das vezes
reproduzir pressupostos imperialistas quanto a sua
inferioridade, através da produgdo da “imagem da ‘mulher
padrdo do terceiro mundo’™, que leva “uma vida essencial-
mente incompleta com base no seu género feminino (leia-se:
reprimida sexualmente) e sendo ela do ‘terceiro mundo’ (leia-
se: ignorante, pobre, inculta, tradicional, doméstica, orientada
para a familia, vitimizada, etc.)”.*® Implicita nessas represen-
tacdes das mulheres do Terceiro Mundo como categoria
coletiva estd a “auto-representagdo das mulheres ocidentais
como educadas, modernas, como detentoras do controle
sobre seus corpos e sua sexualidade, e da liberdade de
tomarem suas préprias decisdes”.¢®

Insistindo na heterogeneidade das vidas das mulheres
do “Terceiro Mundo”, Mohanty defende uma andlise inter-
relacional que ndo restrinja a definicdo do sujeito feminino
ao género e que ndo ignore as coordenadas sociais, de
classe e de etnia das analisadas. Mohanty ndo € a Unicaem
demandar um entendimento mais sutil da situacdo das
mulheres — de fato, de todas as mulheres — do “Terceiro Mundo”.
A escritora egipcia Nawal El Saadawi j& havia argumentado
que “a opressdo das mulheres, a exploracdo e as pressdes
sociqis a que elas estdo expostas ndo sdo caracteristicas
apenas das sociedades drabes ou do Oriente Médio, ou dos
paises do Terceiro Mundo”.”® Antes disso, uma teoria
universalista da opressdo das mulheres deveria levar em
conta que tais opressdes
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constituem parte integrante do sistema politico,
econdémico e cultural, preponderante na maior parte
do mundo - seja esse sistema retrogrado e feudal ou
uma sociedade industrial moderna que tenha se
submetido a profunda influéncia de uma revolugdo
cientifica e tecnolégica.”

Saadawi relaciona a opressdo das mulheres ao
sistema global capitalista e alerta que, sob o capitalismo
em expansdo e a subsequente globalizagdo,

ndo somente cresce o numero de mulheres
trabalhadoras como também elas enfrentam toda
uma série de novos problemas resultantes das
mudangas sociais as quais estdo expostas. Elas sdo
privadas do apoio, da assisténcia e de numerosas
funcdes anteriormente concedidas pelo sistema de
familia extensa.’?

Saadawi estd respondendo ndo apenas a caracte-
rizacd&o das mulheres do “Terceiro Mundo” como grupo mono-
litico de vitimas, mas também & fetichizacdo especifica das
mulheres drabes mulgumanas, para as quais o véu serve
como um simbolo sobressaturado de opressdo. Mesmo declo-
rando que é “contrdria a circuncis@o feminina e outras préti-
casretrégradas e cruéis”, Saadawi opde-se a “todas as tentati-
vas de lidar com esses problemas de forma isolada, ou de
romper seus elos com as pressdes econdmicas e sociais em
geral as quais as mulheres estdo expostas em todo lugar”.”?
Ela conclui que “apenas as mulheres drabes podem formular
ateoria, as idéias e as formas de enfrentamento necessdrias
para libertd-las de toda opressdo”.’* Nesse contexto, pode
ser necessdrio prestar atengdo as maneiras pelas quais outras
mulheres do “Terceiro Mundo” resistem a opressdo; o volume
editado por Haleh Ashfar, Women and Politics in the Third
World (As mulheres e a politica no Terceiro Mundo),”® examina
a variedade de estratégias de resisténcia usadas por
mulheres na América Latina, no Sudeste Asidtico, na China e
no Oriente Médio.”®

Mulher do Terceiro Mundo no Ocidente

Em The Rhetoric of English India (A retdrica da india
inglesa), Sara Suleri recusa a ansiosa “conspiracdo entre as
teorias pods-coloniais e feministas, nas quais cada termo serve
para reificar o potencial piedosismo do outro”.”” A producéo
de uma subjetividade marginal idealizada tem ocasionado
muita discussdo critica nos estudos pds-coloniais feministas.
Em seu ensaio “The Fascist Longings in our Midst” (“Os anseios
fascistas em nosso meio”), Rey Chow chega a comparar “o
novo ‘desejo por nossos outros’™, que emerge na pos-
colonialidade, aos “sinftomas afirmativos e projecionais do
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fascismo”, que também se desenvolveu a partir de “uma ansia
poruma imagem transparente e idealizada e uma submissdo
identitaria a essa imagem”.”® Em sua intfrodugdo editorial a
um numero especial do peridédico Discourse, Trinh T. Minh-ha
faz uma referénciairbnica, no fitulo de seu ensaio, a diferenca
como problema especifico de mulheres de Terceiro Mundo,
chamando a atencdo para o exotismo da alteridade e para
a participacdo “das mulheres do Terceiro Mundo” na
producdo dessa alteridade. Ampliando as ressalvas de Suleri
e de Chow, ela observa que

ninguém que seja desenraizado/a serd convidado/a
a participar desse problema “especifico” de mulher/
homem de Terceiro Mundo a ndo ser que ele/a fome
uma posicao e se apresente com forte legitimidade.
Avida por ndo decepcionar, eu me esfor¢co para
oferecer a meus benfeitores e benfeitoras aquilo que
eles mais desejam: a possibilidade da diferenca;
contudo, uma diferengca ou uma alteridade que ndo
chegard a questionar a base de seus seres e fazeres.”

Em “Woman Skin Deep: Feminism and the Postcolonial
Condition” (“Superficialidade da mulher: o feminismo e a
condicdo pods-colonial”), Suleri critica as atitudes de
intelectuais feministas do “Terceiro Mundo” na academia
ocidental em resposta a um clima de receptividade em
relacdo a representacdes da subjetividade “marginal”.® Em
estranha contradicdo, as proprias tendéncias que utilizam
definicdes monoliticas de “mulher do Terceiro Mundo” e,
portanto, condenadas por sua impoténcia tornam-se os
mecanismos de producdo de uma posicdo iconica e
politicamente intocdvel de mulher do Terceiro Mundo. Essa
posicdo fornece, entdo, um espago de onde feministas do
Terceiro Mundo podem falar, ironicamente com 0 mesmo
privilégio cuja auséncia se considera caracteristica da
situac@o das mulheres do Terceiro Mundo. Algumas feministas
ocidentais assumem o papel de “mulheres do Terceiro Mundo”
para desarmar opinides contrdrias, uma vez que criticar
alguém do “Terceiro Mundo” poderia parecer uma
transgress@o da etfiqueta do politicamente correto. “A unido
de pés-colonial e mulher”, reitera Suleri, “quase inevitavel-
mente leva a ingenuidades subjacentes a celebracées
impensadas da opressdo, elevando a voz racializada
feminina a uma metdfora do ‘bem’™.® Ao criticar o trabalho
de Mohanty e Trinh, assim como o de bell hooks, Suleri
argumenta que,

em vez de estender a investigacdo a possibilidades
discursivas representadas pela intersec¢do de género
e raga, intelectuais feministas como hooks fazem mau
uso de sua posicdo como vozes da minoria ao se
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utilizarem de estratégias belicosas que nesse caso sdo
mais divisionistas do que informativas. Essas afirmacdes
de revisionismo radical refugiam-se na intocabilidade
politica atribuida & categoria de Mulher do Terceiro
Mundo, o que nesse processo macula o importante
conhecimento que a categoria ainda tem a oferecer
ao didlogo do feminismo hoje.®?

Ao identificar duas atitudes feministas — a reivindica-
c¢do de legitimidade na base da origem nacional ou racial,
€ o recurso a narrativas ou relatos —, Suleri desafia renomadas
tedricas pds-coloniais e feministas minoritdrias situadas no
Ocidente. Sobre Mohanty, ela diz que sua

reivindicagdo de legitimidade - somente um negro
pode falar pelo negro; somente uma feminista
subcontinental péds-colonial pode representar
adequadamente uma experiéncia vivida daquela
cultura - indica a grande dificuldade colocada pela
‘legitimidade’ das vozes raciais femininas no grande
jogo que reivindica ser a primeira narrativa daquilo que
se julga que a mulher etnicamente construida deseja.®?

Suleri condena a ética especiosa e insustentavelmente
“literal que subjaz a essa dicotomia [mulheres feministas
ocidentais do Terceiro Mundo]”.8

De modo parecido, Suleri ataca hooks e Trinh por
defenderem que “a narrativa pessoal € o Unico remédio para
as graves escoriacdes que a teoria feminista ocidental causou
no corpo da etnia”.8 A apropriagdo manipuladora do con-
ceito de “experiéncia vivida” para justificar o uso da narrativa
pessoal, contesta Suleri, €, na melhor das hipdteses, mistifica-
dora e, na pior delas, perigosa por sua tendéncia de tomar a
experiéncia subjetiva e tentar transformd-la em uma espécie
de verdade objetiva: “O realismo... € um termo muito perigoso
para uma linguagem que procura elevar a identidade a
categoria de teoria”.® No minimo, Suleri afirma, “a experiéncia
vivida”, por meio desses usos, “serve de forragem para a
continuacdo da epistemologia do outro, mesmo quando se
registra em uma posicdo ‘contestatdria’ em sua relagdo com
o realismo e com a estrutura global da profissGo”.®”

Se a experiéncia vivida e o realismo devem ser as
categorias relevantes para a critica feminista, sugere Suleri, &
necessdrio verificar como “o realismo situa a sua linguagem
dentro da condi¢do poés-colonial”. Ela insiste que “a experién-
cia vivida ndo alcanga sua articulagdo por meio da autobio-
grafia, mas por meio daquela outra narrativa em terceira
pessoa conhecida como lei”.® No contexto institucional, o
trabalho de Suleri é extremamente significativo no sentido de
que ela se dispde a manter a categoria de “mulher do Terceiro
Mundo”, mas deixa claro que tal categoria deve ser ativada
através de uma teoria feminista material-mente situada. Para
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exemplificar o dmbito do trabalho, ela propde “a vida no
Paquistdo como um caso desse tipo de experiéncia vivida
pds-colonial”.® As leis paquistanesas, argumenta Suleri,
“pertencem mais ao discurso de um realismo petrificado do
gue qualquer uma das criticas feministas que citei até aqui”.®
A andlise dos discursos da lei e do Estado pode fornecer o
texto para investigar a experiéncia vivida daquelas cujos
corpos sdo diretamente atingidos por esses discursos.
Mencionando como exemplo as leis de Zina (adultério) do
Paquistdo, Suleri apresenta o caso de “uma mulher de quinze
anos, Jehan Mina, que, apds a morte do pai, foi estuprada
pelo marido e pelo filho de sua fia”, sendo entdo “condenada
por fornicacdo e sentenciada a cem chibatadas em publico”
pelo seu préprio depoimento.?!

Em vez de restringir essa andlise ao dmbito “local” e
provincial do “Terceiro Mundo”, Suleri, na verdade, ressitua o
problema multiculturalmente. Ela explica a conexdo da
seguinte forma:

Menciono esses realismos alternativos e construgoes
de identidade para reiterar o problema endémico da
critica feminista poés-colonial. Nao foram os horrores do
isld que desencadearam os regulamentos Hudood no
Paquistdo, mas mais provavelmente o apoio
econdmico e ideolégico do governo dos EUA a um
regime militar durante aquela década sangrenta,
porém eminentemente esquecida, marcada pela
“libertacdo” do Afeganistdo.??

Ela entdo nos convida a considerar a seguinte
pergunta: “de que maneiras o testemunho de Jehan Mina
leva o discurso pds-colonial e feminista a um reconhecimento
do provincianismo e do profissionalismo inerentes de nossas
reivindicacdes?”.”® Qualquer esforco das feministas do
“Terceiro Mundo” para analisar o que significa ser multicultural
no Ocidente deve confrontar-se ndo apenas com a prépria
posicdo de minoria dessas feministas no Ocidente, como
também com a experiéncia das “mulheres do Terceiro Mundo”
dentro de um contexto sécio-histérico cuidadosamente
investigado. Na falta dessa habilidade de abandonar o
papel de “mulher do Terceiro Mundo”, Suleri teme que o
feminismo pds-colonial no Ocidente — fundamentado na
dualidade e na politica da autenticidade - corra o risco de
ser assimilado com as experiéncias exclusivas das feministas
pds-coloniais no Ocidente.

Em réplica implicita & critica de Suleri, Mohanty, em
seu recente trabalho, insiste que a categoria de “mulher do
Terceiro Mundo”, mesmo que baseada em uma politica
dualista, mantém um valor heuristico, especialmente no
dmbito da globalizag&o. Em “Women Workers and Capitalist
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Scripts” (“Trabalhadoras mulheres e roteiros capitalistas”),
Mohanty chama atencdo para as maneiras nas quais as

questdes de economia espacial — 0 modo pelo qual o
capital utiliza espacgos especificos para a produgdo
diferenciada e para o acumulo de capital e, no
processo, transforma esses espacos (e pessoas) —
passam a ter fundamental importdncia para a andlise
feminista.?*

As trabalhadoras do “Terceiro Mundo”, definidas por
Mohanty “como as mulheres do Terceiro Mundo geogrdfico,
bem como indigenas e mulheres imigrantes de cor nos
Estados Unidos e na Europa Ocidental”, “ocupam um lugar
social especifico na divisdo internacional do trabalho, o que
elucida e explica tragos cruciais dos processos capitalistas
de exploracdo e dominag¢do”.”® A denuncia subentendida
de Mohanty de uma dindmica desigual de poder que
favorece o Primeiro Mundo recebe grande destaque em seus
escritos sobre as mulheres na globalizag&o.

Nos ultimos anos, tem havido uma mudanca de
enfoque das questdes culturais para a situagcdo das mulheres
em um cendrio internacional definido pela globalizacdo.
Contrapondo a preocupacdo “primeiro-mundista” em
relagcdo a questdes de tokenismo, de politica de identidade
e de politica de localizagdo, Rajeswary Sunder Rajan e You-
Me Park exaltam as

intelectuais feministas, tanto do Primeiro como do
Terceiro Mundo, que estdo produzindo um entendi-
mento do feminismo pds-colonial mais dialético e
orientado para a prdtica que vincula locais do Primeiro
e do Terceiro mundos e enfatiza a divisdo internacional
do trabalho como preocupag¢do fundamental.®

Sunder Rajan e Park nos lembram que “muitos feminis-
tas transnacionais consideram a divisdo internacional do tra-
balho - e ndo os conflitos ou fransagdes culturais — o elemento
caracteristico mais importante da pds-colonialidade”.?” A
crescente importdncia do global como contexto para os
estudos feministas tem dado novos ares e, muitas vezes, novo
formato aos debates sobre representa¢cdo, localizacdo e a
categoria da “mulher do Terceiro Mundo”.

Globalizagao

A discussdo anterior nos leva a questdo do trabalho
intfernacional e comparativo na drea dos estudos feministas,
ao mesmo tempo que nos exige revisar a importéncia da
politica de localizagdo. O surgimento dessas questdes € pos-
sivel apenas em um periodo marcado pelo movimento mas-
sivo de pessoas através das fronteiras globais, pelo desenvol-
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vimento de um mercado internacional de bens e ideias, e
pelo poder crescente das editoras com alcance global. O
titulo de um artigo escrito por Lata Mani, “Multiple Mediations:
Feminist Scholarship in the Age of Multinational Reception”
(“Multiplas mediacodes: os estudos feministas na época da
recepcdo multinacional”), apresenta em sua fraseologia os
desafios e as oportunidades dos estudos feministas nesse
momento sem precedentes. As assimetrias de poder, regis-
fradas em oportunidades diferenciadas de financiamento,
elos institucionais e entraves, acesso desigual a publicagdo
e a circulacdo de informagdo — todas as “multiplas media-
¢bes” —, influenciam diretamente a producdo e a recepcdo
de conhecimento em diferentes partes do mundo.?

Cada lugar traz sua prépria histéria e suas marcas no
presente. No contexto de seu frabalho sobre Sati, por exemplo,
Mani explica que na Inglaterra e nos Estados Unidos, onde
elementos do discurso colonial do século XIX ainda circulam
“em favor do racismo britdnico e do imperialismo cultural
estadunidense”, a recuperagcdo “da pré-histéria colonial
dessas ideias” podetia ser considerada um gesto politico. De
modo reciproco, no entanto, diferentemente de “muitas nagoes
da América Caribenha ou da América Central, na india, o
que se sente no pescoco ndo é a corda do imperialismo”,
mas a pressdo “do estado nagdo, de instituicoes politicas e
socidis dominantes e de ‘fundamentalismos’ religiosos de
vdrios tipos”.* No contexto indiano, nesses termos, uma critica
politicamente engajada deve dirigir-se aos “pardmetros
limitados dentro dos quais 0os nacionalistas dispuseram a
quest@o da situagcdo das mulheres, a marginalidade das
mulheres nas discussdes supostamente sobre elas do século
dezenove, e ao legado do colonialismo no debate
contempordneo das questdes das mulheres”.’® O conceito
de “conhecimento significativo” depende, entéo, do contexto
no qual ele serd recebido e usado ao articular-se com
preocupagdes locais.

A discuss@o de Mani sobre a proeminéncia da loca-
lizac&o na producdo e na recepcdo do conhecimento remete
a algumas das questdes levantadas anteriormente: a pre-
senca de intelectuais feministas pds-coloniais do “Terceiro
Mundo” no Ocidente e a responsabilidade dessas de repre-
sentar os vdrios grupos com os quais estdo associadas, ao
mesmo tempo se mantendo alerta a provisoriedade e & cons-
trugcdo social de suas proprias identidades nos contextos espe-
cificos de suas prdticas intelectuais. E necessdrio também
verificar o nivel no qual uma localizacdo (e perspectiva)
metropolitana forma agendas de pesquisa em toda parte,
especialmente porque o nimero de fontes de financiamento
e meios para publicacdo sdo maiores no Ocidente.
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Indepal Grewal e Caren Kaplan trabalharam em
colaboracdo para desenvolver o conceito de “prdticas
feministas transnacionais” como reposta aos desafios e s
oportunidades ocasionados pela globalizagdo ou o que
David Harvey chamou de “compress@o tempo-espaco”.'”!
Para Grewal e Kaplan, “o relacionamento entre os estudos
poés-coloniais e os estudos transnacionais faz parte de uma
trajetéria feminista especifica que sempre enfocou as
desigualdades geradas por patriarcados capitalistas em
vdrias épocas da globalizagdo”.’ A estrutura de uma
responsabilidade feminista transnacional € apontada no
seguinte comentdrio de Caren Kaplan:

Andlisar a politica de localizagdo na produgdo e na re-
cepc¢do da teoria pode mudar os termos da investiga-
cdo de desejar, atrair e conceder espaco para as ou-
tras para tornar-se responsdvel pelos proprios investi-
mentos nas metdforas e valores culturais. Essa responsa-
bilizagdo pode comecar a transformar o terreno da
prdtica feminista, do relativismo autoritdrio (como se a
producdo cultural diversificada ocorresse simplesmente
em um vdcuo social) as complexas prdticas interpre-
tativas que reconhecem os papéis historicos da media-
¢do, da traicdo e da alianga nos relacionamentos entre
mulheres em localizagdes diversas. '

A rede flexivel de Kaplan em favor de uma politica
feminista transnacional comega a esbogar os termos do
compromisso transnacional sem o grandioso projeto de
apagar as desigualdades e sem o prospecto de ser
paralisada por elas.

No cendrio da teoria global, Carla Freeman fez uma
notdvel intervengcdo no entendimento habitual do global e
do local. Freeman rejeita a insustentdvel dicotomia entre
“grandes teorias masculinistas da globalizagdo que ignoram
0 género como lente analitica, e estudos empiricos locais da
globalizagdo nos quais o género ocupa o lugar central”.'*
Na base de sua investiga¢cdo sobre as mulheres do mercado
no Caribe contempordneo, Freeman conclui que “processos
locais e atores em pequena escala podem ser vistos como a
propria estrutura da globalizagdo”.'* Recusando separar o
local (assinalado como feminino) do global (assinalado como
masculino), Freeman alerta para os modos como um
letramento transnacional devidamente desenvolvido
possibilitar-nos-ia ler ambos em um continuo. Outra
explicagdo daimportdncia do leframento transnacional pode
ser enconfrada no ensaio de Spivak “Feminism and Critical
Theory” (“O feminismo e a teoria critica”).'® Nesse ensaio,
Spivak chama nossa atencdo para um artigo da revista Ms.
que exalta as bondosas “licengas de servico social” e outras
politicas favordveis a familia da empresa Control Data
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Management.'”” Spivak lamenta o fato de que “a cegueira
em relacdo ao teatro multinacional” por parte das feministas
burguesas as impede de reconhecer as prdti-cas repressivas
da Companhia em sua fabrica na Coreia e seu uso da mao
de obra local masculina para dividir as mu-lheres e
enfraquecer a sua organizagdo como cooperativa. O frabalho
pioneiro de Cynthia Enloe, Bananas, Beaches and Bases:
Making Feminist Sense of International Politics (Bana-nas,
praias e bases: a politica internacional sob a perspectiva
feminista),'®® mostra como género e politica internacional estéo
profundamente interligados, lembrando que um olhar
feminista pode revelar muito sobre as maneiras nas quais o
global, o local e o género sdo mutuamente constitutivos.'®®

A globadlizacdo oferece oportunidades sem prece-
dentes para o ativismo feminista fransnacional, mas aproveitar
essas oportunidades dependerd da capacidade de leitura
das feministas sobre a semelhan¢a e a diferenca em uma
escala global. Para Mohanty, “a experiéncia deve ser histori-
camente interpretada e teorizada se for tonar-se a base da
solidariedade e da luta feministas, e serd a partir deste mo-
mento que um entendimento da politica da localizagéo pro-
vard ser fundamental”.’’® Quando o capital e a produgdo
industrial nGo levarem mais em conta as fronteiras nacionais,
quando as ideias e as literaturas se realizarem globalmente,
a capacidade de ler e de fraduzir deve se tornar ainda mais
fundamental. Um letramento transnacional significativo exigird
o reconhecimento da localizacdo dos/as leitores/as e da
leitura como atividade socializada dentro de um contexto
especifico. Exigird que aprendamos a ler literatura sobre, e
escrita por, mulheres do “Terceiro Mundo”, considerando-a
mais do que uma sociologia informal, mesmo que isso nos
imponha a necessidade de ler experiéncias e acontecimentos
globais como textos sociais complexos e intfrinsecamente inter-
ligados. Em outras palavras, seremos obrigadas a reconhecer
as complexidades da constru¢do do sujeito em todo lugar e
a aprender a ler o mundo através do que eu chamaria de “16-
gica da adjacéncia”. Leriamos, entdo, as mulheres no mundo
ndo como iguais, mas como vizinhas, como “moradoras proxi-
mas” cuja adjacéncia pode tornar-se mais significativa. Atra-
vés dessa logica — uma légica que poderia ser proveito-
samente aplicada a orientacdo geral do pds-colonialismo —
, leriamos o mundo ndo como Unico (no sentido de j& estar
unido), mas como um conjunto.

Referéncias

AHMAD, Aijaz. “Postcolonialism: What's in a Name?” In: DE LA
CAMPA, Roman; KAPLAN, Ann E.; SPRINKER, Michael (Ed.).
Late Imperial Culture. New York: Verso, 1995. p. 11-32.

Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013 683



DEEPIKA BAHRI

ALEXANDER, Jacqui M.; MOHANTY, Chadra T. (Ed.). Feminist
Genealogies, Colonial Legacies, Democratic Futures.
New York: Routledge, 1997.

AMIREH, Amal; MAJAJ, Lis Suhair (Ed.). Going Global: The
Transnational Reception of Third World Women Writers.
New York: Garland, 2000.

ASHFAR, Haleh (Ed.). Women and Politics in the Third World.
London: Routledge, 1966.

BAHRI, Deepika. “Feminims and/in Postcolonialism.” In:
LAZARUS, Neil (Ed.). The Cambridge Companion to
Postcolonial Literary Studies. Cambridge: Cambridge
University Press, 2004. p. 199-220.

BASU, Amrita (Ed.). The Challenge of Local Feminisms: Women's
Movements in Global Perspectives. Boulder: Westview Press,
1995.

BOEHMER, Elleke. “Motherlands, Mothers and Nationalist Sons:
Representations of Nationalism and Women in African Lite-
rature.” In: RUTHERFORD, Anna (Ed.). From Commonweaith
to Post-Colonial. Sydney: Dangaroo Press, 1992. p. 229-
247.

BUSIA, Abena. “Silencing Sycorax: On African Colonial Dis-
course and the Unvoiced Female.” Cultural Critique, v. 14,
p. 81-104, 1989.

CHATTERJEE, Partha. The Nation and its Fragments: Colonial
and Postcolonial Histories. Princeton: Princeton University
Press, 1993.

CHOW, Rey. Women and Chinese Modernity: The Politics of
Reading Between West and East. Minneapolis: University
of Minnesota Press, 1991.

. Writing Diaspora: Tactics of Intervention in Contempo-
rary Culfural Studies. Bloomington: Indiana University Press,
1993.

. “The Facist Longings in our Midst.” Ariel: A Review of
International Literature, v. 26, n. 1, p. 23-50, 1995.

ENLOE, Cynthia. Bananas, Beaches and Bases: Making
Feminist Sense of International Politics. Los Angeles:
University of California Press, 1989.

FREEMAN, Carla. “Is Local: Global as Feminine: Masculine?
Rethinking the Gender of Globalization.” Signs: Journal
of Women in Culture and Society, v. 26, n. 4, p. 1007-
1037, 2001.

FUSS, Diana. Essentially Speaking: Feminism, Nafure and
Difference. New York: Routledge, 1990.

GHOSH, Bishnupriya; BOSE, Brinda (Ed.). Inferventions: Feminist
Dialogues on Third World Women’s Literature and Film.
New York: Garland, 1997.

GREWAL, Inderpal; KAPLAN, Caren (Ed.). Scattered Hegemonies:
Postmodernity and Transnational Feminist Practices.
Minneapolis: University of Minnesota Press, 1994.

684 Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013



FEMINISMO E/NO POS-COLONIALISMO

HARVEY, David. The Condition of Postmodernity: An Enquire
info the Origins of Cultural Change. Oxford: Blackwell,
1989.

HOOKS, bell. Feminist Theory: From Margin to Center. Boston:
South End Press, 1984.

. Outlaw Culture. New York: Routledge, 1994.

JAYAWARDENA, Kumari. Feminism and Nationalism in the Third
World. London: Zed, 1986.

. The White Woman'’s Other Burden: Western Women
and South Asia during British Rule. London: Routledge,
1995.

JOHN, Mary E. Discrepant Dislocations: Feminism, Theory, and
Postcolonial Histories. Berkeley: University of California
Press, 1996.

JOHNSON-ODIM, Cheryl. “Common Themes, Different Contexis:
Third World Women and Feminism.” In: MOHANTY, Chandra
T.; RUSSO, Ann; TORRES, Lourdes (Ed.). Third World Women
and the Politics of Feminism. Bloomington: Indiana
University Press, 1991. p. 314-327.

KABEER, Naila. “The Quest for National Identity: Women, Islam,
and the State in Bangadlesh.” Feminist Review, n. 37, p.
38-58, 1991.

KAPLAN, Caren. “The Politics of Location as Transnational
Feminist Practice.” In: GREWAL, Inderpal; KAPLAN, Caren
(Ed.). Scaftered Hegemonies: Postmodernity and
Transnational Feminist Practices. Minneapolis: University
of Minnesota Press, 1994. p. 137-152.

KATRAK, Ketu H. “Decolonizing Culture: Toward a Theory for
Postcolonial Women'’s Texts.” Modern Fiction Studies , v.
35, p. 157-179, 1989.

LOWE, Lisa. Critical Terrains: French and British Orientalism.
Ithaca: Cornell University Press, 1991.

. “Des Chinoises: Orientalism, Psychoanalysis, and
Feminine Writing.” In: OLIVER, Kelly (Ed.). Ethics, Politics,
and Difference in Julia Kristeva’s Writing. New York:
Routledge, 1993. p. 150-163.

MANI, Lata. “Multiple Mediations: Feminist Scholarship in the
Age of Multinational Reception.” Feminist Review, n. 35,
p. 24-41, 1990.

MARAIRE, Jacqueline Nozipo. Zenzele: A Letter for my
Daughter. New York: Crown, 1996.

McCLINTOCK, Anne. Imperial Leather: Race, Gender, and
Sexuality in the Colonial Context. New York: Routledge,
1995.

McCLINTOCK, Anne; MUFTI, Aamir; SHOHAT, Elle. Dangerous
Liaisons: Gender, Nation, and the Postcolonial Pers-
pectives. Minneapolis: University of Minnesota Press, 1997.

MINH-HA, Trinh T. “Difference: A Special Thrid World Women
Issue.” Discourse, v. 8, p. 10-37, 1987.

Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013 685



DEEPIKA BAHRI

MITTER, Swasti; ROWBOTHAM, Sheila (Ed.). Women Encounter
Technology: Changing Patterns of Employment in the
Third World. London: Routledge, 1995.

MOHANTY, Chandra T. “Under Western Eyes: Feminist Scholar-
ship and Colonial Discourses.” In: MOHANTY, Chandra T;;
RUSSO, Ann; TORRES, Lourdes (Ed.). Third World Women
and the Politics of Feminism. Bloomington: Indiana
University Press, 1991. p. 51-81.

. “Feminist Encounters: Locating the Politics of Experien-

ce.” In: NICHOLSON, Linda; SEIDMAN, Steven (Ed.). Social

Postmodernism: Beyond Identity Politics. Cambridge:

Cambridge University Press, 1995. p. 68-87.

. “Women Workers and Capitalist Scripts: Ideologies of

Domination, Common Interests and the Politics of Solidarity.”
In: ALEXANDER, Jacqui M.; MOHANTY, Chadra T. (Ed.).
Feminist Genealogies, Colonial Legacies, Democratic
Futures. New York: Routledge, 1997. p. 3-39.

NARAYAN, Uma. Dislocatfing Cultures: Identifies, Tradition and
Third World Feminism. New York: Routledge, 1997.

OLIVER, Kelly. Reading Kristeva: Unravelling the Double-Bind.
Bloomington: Indiana University Press, 1993.

PETERSON, Kirsten H. “First Things First: Problems of a Feminist
Approach to African Literature.” Kunapipi, v. 3, n. 6, p. 35-
47,1984.

PRATT, Mary Louise. Imperial Eyes: Travel Writing and Trans-
culturation. London: Routledge, 1992.

RUSHDIE, Salman. Midnight's Children. London: Vintage
Books, 1995.

SAADAWI, Nawal El. “Preface.” In: . The Hidden Face of
Eve: Women in the Arab World. Trans. Sherif Hetata. London:
Zed, 1980. p. i-xvi.

SAID, Edward. Orientalism. New York: Random House, 1978.

SANGARI, Kumkum. “The Politics of the Possible.” In:
JanMOHAMED, Abdul; LLOYD, David (Ed.). The Nature and
Context of Minority Discourse. New York: Oxford University
Press, 1990. p. 216-245.

SHARPE, Jenny. Allegories of Empire: The Figure of Woman in
the Colonial Text. Minneapolis: University of Minnesota
Press, 1993.

SHOHAT, Ella. “The Struggle over Representation: Casting,
Codlitions, and the Politics of Identification.” In: DE LA
CAMPA, Roman; KAPLAN, Ann E.; SPRINKER, Michael (Ed.).
Late Imperial Culture. New York: Verso, 1995. p. 166-178.

SINHA, Mrinalini. Colonial Masculinity: The “Manly
Englishman” and the “Effeminate Bengali” in the Late
Nineteenth Century. Manchester: Manchester University
Press, 1995.

SPIVAK, Gayatri C. “Can the Subaltern Speak? Speculations
on Widow Sactifice.” Wedge, v. 7, n. 8, p. 120-130, 1985a.

686 Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013



FEMINISMO E/NO POS-COLONIALISMO

. “Three Women'’s Texts and a Critique of Imperialism.”
Critical Inquiry, v. 12, n. 1, p. 243-261, 1985b.

. “Canthe Subaltern Speak?” In: NELSON, Cary; GROSSBERG,
Larry (Ed.). Marxism and the Interpretation of Culture.
Urbana: University of lllinois Press, 1988a. p. 271-313.

. “Feminism and Critical Theory.” In: . In Other
Worlds: Essays in Cultural Politics. New York: Routledge,
1988b. p. 77-92.

. “French Feminism in an International Frame.” In:
In Other Worlds: Essays in Cultural Politics. New York:
Routledge, 1988c. p. 134-153.

. The Post-Colonial Critic: Interviews, Strategies, Dialogues.
Edited by Sarah Harasym. New York: Routledge, 1990.

. “Love, Cruelty, and Cultural Talks in the Hot Peace.”
Parallax: A Journal of Metadiscursive Theory and Cultural
Practices, v. 1, p. 1-31, 1995.

. The Spivak Reader. Edited by Donna Landry & Gerald
MacLean. New York: Routledge, 1996.

. A Critique of Postcolonial Reason: Toward a History of
the Vanishing Present. Cambridge, MA: Harvard University
Press, 1999.

STRATTON, Florence. Contemporary African Literature and
the Politics of Gender. London: Routledge, 1994.

SUNDER RAJAN, Rajeswari; PARK, You-Me. “Postcolonial
Feminism/Feminism and Postcolonialism.” In: SCHWARZ,
Henry; RAY, Sangeeta (Ed.). A Companion to Postcolonial
Studies. Oxford: Blackwell Publishers, 2000. p. 53-71.

SURELI, Sara. Meatless Days. Chicago: University of Chicago
Press, 1989.
. The Rhetoric of English India. Chicago: University of
Chicago Press, 1992a.
. “Women Skin Deep: Feminism and the Postcolonial
Condition.” Critical Inquiry, v. 18, p. 756-769, 1992b.
WERBNER, Pina. “Essentializing Essentialisms, Essentializing
Silence: Ambivalence and Multiplicity in the Cosntructions
of Racism and Ethnicity.” In: WERBNER, Pina; MODOOD,
Tariq (Ed.). Debating Cultfural Hybridity, Multi-Cultural
Identities and the Politics of Anti-Racism. London: Zed,
1997. p. 226-254.

WILFORD, Rick; MILLER, Robert E. (Ed.). Women, Ethnicity and
Nationalism: The Politics of Transition. New York:
Routledge, 1998.

[Recebido e aceito para publicagdo em margo de 2012]

Estudos Feministas, Floriandpolis, 21(2): 659-688, maio-agosto/2013 687



DEEPIKA BAHRI

Feminism and/in Postcolonialism

Abstract: In this article, the author examines the relationship between feminism and
postcolonialism by emphasizing key concepts in postcolonial studies and by exploring the
premises, methods and tensions of the infersection between these two areas. The author also
explores the challenges between Western and postcolonial feminisms in the context of
globalization.

Key Words: Postcolonial Feminism; Representation; Essencialism; Third World Women;
Globalization.
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